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Hirdetések jutrtmjas áron rétet 

A nemzeti nyelv. 

Azt mondják, a művelt ember ahány nyelvet 

beszél, annyi embert ér. Ezen állítás alaposságát 

tapasztalhatni bárki, aki külföldön utazott, lin más-

kép netn, a leganyagiasabb értelemben, amennyi-

ben nyelvismeretével az éppen netn csekély borra-

valóra számító cicerope-ra nem volt szüksége. 

Több nyelvet beszélni tehát nemcsak practi-

cus dolog, de dicséretre méltó tulajdonság is, de 

csak akkor, ha ez ép ugy, sok más dolog, a maga 

illő helyén gyakoroltatik és senkinek nemzeti, ha-

zafias érzelmeit nem sérti. 

Mert ha igaz a fenti állítás, úgy ezerszer 

igazabb az, hogy: „Nyelvében él a nemzet" — 

és egy nemzet kötelékébe tartozó embernek sincs 

joga addig, mig a hont adó nép légkörében él, 

mig azon föld termette kenyerét eszi, mig azon 

állam törvényei által nyújtott oltalmat élve/i, meg-

tagadni ezen nemzőt nyelvének jogát, mely abban 

áll, hogy azt visszahangoztassa fővárosának min-

den temploma, palotája és minden csarnoka, hogy 

azt zengje vissza erdő, mező, bérc, ez hangozzék 

végig a puszták rónáin és a tenger morgásában 

fúljon el. 

Hogy ez igv legyen, azt megkövetelték a mű-

veltségünk példányképeül felállított nyugoti nem-

zetek, elárulván ezzel valódi műveltségűket, mely-

nek alapját n agy rész be n az udvariasság képezi; 

megköveteli Poroszország, hogy aki ott letelep-

szik, siessen udvarias lenni és elsajátítani a nem-

zet nyelvét, mert különben gyertyagyújtás nélkül 

is megmutatja az ország útját merre van ; meg-

követeli Franciaország, hogy akit kötelékébe fel-

vesz siessen a nemzeti nyelvet elsajátítani és uton-

utfélen használni, mert a legudvariasabb nemzet 

oly udvariatlanul bánik el, mint a hetyke juhász 

a kondással a libadöglő csárdában 

Vagy vessünk egy pillantást a parányi Ro-

mánia vagy Serbiába, kísérelje ott meg bárki a 

nemzet nyelvét csak hangos idegen nyelv en való 

beszélgetéssel .kellőleg nem respectálni, úgy el-

J bánnak vele, hogy örökre eltagadja keleti uta-

zását. 

Csak mi magyarok vagyunk egyedül azok, 

akik nemzeti nyelvünk ignorálásáért úgyszólván 

csak a legvégső esetben jajdulunk fel, csak mi 

magyarok nein kiváltjuk meg azt az udvariasságot, 

hogy akik nyelvünket folyékonyan beszélik, azok 

összejőve eleik alkalmával németül ne társalogja-

nak, mi magyarok nézzük el, hogy vaunak kö-

zségi tanítók, akik tanítványaikat még magyar kö-

szöntésre sem tanították meg, szóval, mi magyarok 

nagyon türelmesek vagyunk. 

Pedig ez a türelem ez irányban nagyon fe-

lesleges, mert aki azt hiszi, hogy magyar állam-

polgár létére ha az ország határain belül idegen 

nyelven, s németül beszél, hogy akkor ő valami 

— mondjuk — tetszetős, vagy elegáns dolgot mű-

vel, az nagyon csalódik, és csak azt árulja el, 

hogy nem volt igaz magyar állampolgár még az 

öregapja sem. 

Mert mit látuuk, az ország határain belül 

Ü felsége urunk és királyunk minden magyar alatt-

valót nemzeti nyelvünkön szólit meg. József fő-

herceg őfensége magyarságát ismerik széles e ha-

zán, aristocratiánk túlnyomó része Budapesten 

szórakozik, s magyarul társalog, az előkelőségek 

mind, magyarságukkal tüntetnek, csak egy osztály 

van, amely nem szereti a magyar nyelvet s a 

külföld nagy gyönyörűségére néraetizál, s ezzel, 

mint láthatja, nem művel elegáns dolgot, hanem 

egyszerűen sérti a nemzeti közérzületet, mit pedig 

tűrnünk egyátalján nem lehet, nem szabad. 

Felállítjuk tehát mint a magyar közművelő-

désnek köz-, de hű katonai őreinket, szigorú uta-

sítással, hogy aki nemzeti nyelvünknek ezer éves 

múltjával felszentelt sánczához magyar honpolgár 

létére idegen mezben öltözve sértőleg közeleg, az 

leleplezve, a megye közönségének bemutattassék. 

[jegyen az bárki és foglalkozásra nézve bármi. 

Mindenesetre lesznek olyanok, kik jelen czikk 

elolvasásakor azt fogják mondani, hogy ez souvi-

nismus, de ez nem vagyunk, mert a minden nem-

zeti nyelvet saját hazájában megillető tisztelettel 

ugy vagyunk, hogv Bécsben netn mennénk magyar 

színházba, Prágában németbe és Bukarestben olaszba 

mert ezt az illető nemzet nyelvének decoruma kö-

veteli meg. 

A magyar közművelődés nevében tehát utol-

jára kérjük azokat, kiket talán a kényelmesség 

vagy megszokás csábított idegen nyelv használa-

tára, hogy e város és megye területét a magyar 

nyelv használatával megtisztelni sziveskedjenek, akik 

t. i. eddig nem tették. Ez irányban való felszó-

lalásra annyiszor, ahányszor szükségét látjuk, ké-

szek vagyuuk. S. és V. 

TÁR0ZA. 
A kőszegi árvaház régen és most. 

(Folytatáp.) 

I lyesmihez szokva nem lévén, térdre estem a vö-

röshaju instruktor előtt s r imánkodva karoltam át ron-

gyos térdeit, és mikor mindez nem használt, az emelet 

ablakáról akartam leugorni. Pedig az instruktor egy 

puha kőszegi német legény vo l t ; de ö is átesvén a tűz-

próbán, hódolt a bevett szokásnak és nevelte azokat, 

kik i lyesmin megbotránkoztak. 

Az árváknak , eszerint okvetleniil j ó d i ákokká kellé 

lenniök ; mert , ha plenus venter, non studet libenter, a 

kicsigázott nyomor ós az említett frisitő szerek hozzájá 

rulásu mellett a tanulásnak valóságos mán i ává kelle fej-

lődnie. Ezt „bif f lázásnak" nevezték. 

Növelte az önkény e szigorát azon tudat is, hogy-

mint már említettem, az instruktori forumtói fellebbezni 

az Ur Istenen kivül, máshoz nem lehetett. Ez esetben 

az igazgató vagy egyszerűen arcul legyintette a föladót, 

vagy meg sem hallgatta és visszatértekor kettős adag-

b i n várakozott reá a büntetés. 

Már mint gyermek legnagyobb igazságtalanságnak 

talá l tam a következő eljárást i s : A házszabályok sze-

rint a városba kimenni az igazgató engedélye nélkü l , 

nem volt szabad. Az igazgatót napközben, hon találni a 

ritkaságok közé tartozott. 11a tehát uz instruktor, vagy 

más pályatársának közei közé véletlenül pénz vetődött, 

egyiket másikat a kisebbek közül kiküldöttek bevásár-

lás végett. J a j volt ennek, ha nem ment, — kikapott 

tüstént ; ha ment és útközben az igazgatóval találkozott 

— pedig vele, mint Orbán bujdosó lelkével, lépten nyo-

mon lehetett találkozni — kikapott azután ; az instruk-

tornak pedig egy haja szála sem görbült meg. 

Más ember a napnak fáradalmai után pihenésre 

hajtja fejét, nálunk ekkor kezdődött a nappali drámának 

m á s o d i k f ö I v o n á s a. 

A hálóteremben más instruktor parancsolt, ki szin-

tén bőven el volt látva büntető szerekkel. Aki reggel 

a csengetyü első hangjára ott nem hagyta fekhelyét, 

vagy azt i l lőieg rendbe netn hozta, egyenruháját meg 

nem takarította stb. az este kikapta járandóságát. A ve-

résen kivül itt nagyban s/.erepelt a térdeltelés. 

A hálószobákban kályha nem volt, ellenben az 

ablakok a/, év minden szakába kora reggeltől, késő es-

tig nyitva á l lot tak; télen a kiálhatatlan hideg, nyáron 

a tengernyi f é r o g majd megölte a kisebbeket ugy, 

mint a nagyobbakat. Daczára ennek, ép m nem volt szo-

katlan a legkisebb mulasztásért hallani : „Térdelsz ágyéd 

előtt, reggelig, éjfélig stb. 

11a rábizonyult, hogy a nyomorultat elnyomta az 

álom, a büntetést ismételni kellett. Fagyos kéz, láb, 

orr, fül a rendes dolgok közé tartozott. 

Aki árulkodott, az nemi kedvezményben részesült, 

mint kegyencz. Ilyen r i tkán találkozott és legfeljebb a 

félelem sajtolt ki némi vallomást. A közös nyomor ösz-

szeforrasztja a szivekei, különösen az itju években. 

I I . 

Legjobbi'ii meggyült baja annak, ki kereket oldott 

vagy is III e g s z ö k ö t t. 

Az ilyenen előre sajnálkozott mindenki , mert 

helyesült rajtuk a keleti közmondás : K i k a d é r t ő l 

f é l n e k , h ó e s i k a z o k r a . 

Mi természetesebb ugyanis, mint, hogy az ily hí-

vatlan vendéget a szülői, vagy rokonok házánál sem 

látták legszívesebben, hanem az úrfit, lehető leghama-

rább visszaszállították. 

Az ily megtért bűnöst először az igazgató votte 

atyai keze alá, azután pedig az instruktor körmei közé 

került ; mert hogy az intézet becsületes hírnevén ejtett 

csorbát a bot volt hivatva kiköszörülni , azt gondolni 

lehet. 

Nem volt eset reá, hogy valaki másodszor meg-

szökött volna. 

A közlekedést a külvi lággal föntartotta a két 

férficseléd, kikn»k jó haj lamát, barátságát megszerezni 

többen életfeladatul tekintették. 

E szolgák egyike egész éven á t majd mindig fej-

szenyeleket faragott és ozt a munkát , a folytonos gyakor-

lat által oly tökélyre vitte, hogy a megrendelőnek nek 

(amit a diákok éjjel el nem loptak volna) eleget tenni 

képtelen volt. E fejszenyelek az e lmaradhal lan lapdá-

zásnál k i tűnő szolgálatot tettek ; és m in t ólmos botok is 

fontos szerepet vittek. 

Az intézet o r v o s a h o m e o p a t h a volt, és igy 

a gyógykezelés hasonszenvi. 

Ennek több oka lehetett: 

1.) Költségkímélés az orvosszerekben. 

ti.) A tudomány ez ujabb vívmánya előtt tér nyit-

tatott a szerek hatását kipróbálni , in au ima vili. 

3.) Az amhulans betegek kü lön konyháról etkez-

tek, melynek hideg tűzhelyén nemcsak a savanyu, do 

az édes eledel is, vajmi gyakran hiányozták. 

Isten és Hahi icmaun Samu után legtöbbet segített 

az áldott fiatal természet ; melyen a nyavalan kifogni 

nem könnyen tudott. A betegszoba legtöbbnyire üres 

volt és a hetven ev»«s anyóka (mujdor), ki itt ápo lóu l 

alkalmazva volt, nemes hivatásához hiven hordhat ta kö-

ténye alatt a k o n t y a l á v a l ó t . 

Hátra van, hogy u táplá léktó l is szól junk egyet 

mást. 



A népszerű felolvasásokról. 

, A tudomány hata lom" , mrfndja u legnagyobb 

magyar, ki azon kérdésre, ha minden ember lauul, ki 

foji do lgozni? ekképen feiel : „Az egész világ csakhogy 

a/ é>/. vé , r i majd mindazt , a mire moat csak durva erő 

volt a lkalmazható * 

És valóban a öt ténet, a* emberiség eme legigaz-

sag>Mi'.b birája i* bizonyítja, hogy azon ál lamokban, 

melyekben tudomány es műveltség, H I UCMUIV fokon áll, 

durvaság éa erőazak, szegényséc es nyomor ütötték föl 

sitiül- <i. polgárai pedig erkölcsileg ós anyagilag aülyednek. 

VegyQuk csak hazánk történőiéből egy pe idá t : 

Dicső h i iá lvuuknak, Mátyás az igazságosnak fötörekvéae 

a tudoiiiánv es műveltség fejlesztése éa terjesztése volt, 

A király nevétől rettegtek, a hódolat es tisztelettel tekin-

tett a művelt Európa feléje és hazánk akkor élte fény-

korát. Halála után a ntűveliseg hanyatlott és következ-

menye Osak'iamar a gyászos emlékű mohácsi vész lett. 

Boldog csak az lehet és bologságáf igazán csak 

a/ erezlieii, ki teljes műveltségi fokkal b i r ; csakis ő 

hato hat a termesz.'t titkaiba, ho^y azt uralhussa és csakis 

ő ért bei i el emberi rendeltetését. Bátran és büszkén megy 

a létért való küzdelembe és mint győző nyughatik elért 

czélja babérjain. 

Napjainkban minden lehetőt megtesznek az emberi 

h ny lá'haiiitliin részének, a léleknek fejlesztésére. Vannak 

iskoláink azok számára, a kik a tudományos pályát vá-

lasztotiák eletükfentartására. Iharos tanonczaink oktatá-

sára mindinkább fejlődnek alsó fokú ipariskoláink, to-

vábbá egy léteink és könyvtáraink. Az eszközök megadvák, 

csak hozzájuk kell nyú l n i ; azonban a képesBeg, azok 

szükségességeitek megismerésére elég korán nem fejlesz-

tetott es pang az egyleti élet, patlagon, pókhálóktól 

bevonva hevernek könvvtáraink. 

¥ 

Ezért csakis magasztos és üdvösnek mondha tó azou 

eszme, melyet a magas kormány vasárnapi népszerű 

felolvasások kilátásba helyezése által megpendített. Az 

1HSJ1. ev jul ius 19. napját meg későbbi nemzedékek is 

áldani fogják, mert ekkor lépett életbe a vasárnapi mun-

kaszünet, e nupon pihen nz ipar és kereskedelem. Egész 

heten át küzdve küzd és bizva-bizik az ember, vasár-

napon kibontakozik azon varázsszó alól, melyet az arkan-

gyal Adum ősatyánkhoz intézett, mondván : „Arczod 

verejtékében egyel kenyeret*. — És ezen s/abnd napot 

nkarja a magas kormány arra fölhasználni, hogy azon 

a visszamaradó! tak lelkük fejlesztésével foglalkozhassanak. 

„Hetenként egyszer — mondja u fönséges eszme — lar-

tassék népszerű felolvasás." 

Minél jobban közeledünk az<ru pillunaiho7 midőn 

majd az ige testié les/. midőn majd a magas kormány 

említett rendelete napvilágot lát, annál jobban kell tog-

lalkozuunk azon dolgokkal melyek a felolvasások tárgyá: 

képezzek. Figyelembe kell vennünk első sorban azt, a 

kinek felolvasást tanunk . Mert i^y van az e földön el-

rendelve, hogy uem minden való mindeukiiiek. Merge* 

haiásu a tarkas fűtejvirágja de a rajta éiö szeuder el-

vezettel közeledik feléje, mert életet ennek köszönheti. 

A napot, ezen minden jónak kutforrását a denevér 

nem szereti, nappal alszik es csak éjiel indul azaz repül 

zsákmánya után. Megelégszik minden elő lény azon 

Kőanyaggal melyet a gondviselés minden tárgybi teremtett, 

de az embernek több kell, leszáll a föld mélyébe, hol a 

tömérdek kősó van, elpárologtatja a tenger éa sósforrások 

vizet, hogy az azoktól visszamaradt sóanyagot nyerhesse. 

— Mindenki egyéniség** szerint fejlődik ; tehát mindenek 

előtt az egyén veendő tekintetbe. Minthogy a népszerű 

előadásoknak oktatóknak kell leuuiök, az előadónak 

számolni kell nvval, mily műveltsegi fokon állanak hall-

gatói ; képoaek-e felfogni azt a mit hallanak, es birnak-e 

azon ítélő kepességgel, hogy az előadottakból, mit kell 

megjegyezniük, hogy a felolvasás h.isznukra váljék. A 

felolvasó dispositiójának első pontja v a g y i s kérdései közt 

első lesz: k i n e k ? .„«„.; 
Ha a felolvasó eoen kérdéssel l.sztaban v«tn, maga, 

tói következik a felolvasáshoz szükséges második kellek 

is. Ez a felolvasás helye, a h o l ? 

Nem értendő ez alatt, hogv teremben, vagy szabad 

ég alatt a városházán, vagv az iskolában mert Ins. e« 

az időjárástól függ,, ós a felolvasásra semmiféle befolyás-

sal nincs, hanem a község minősége. A pá lma csak a 

forró foldövbeu tenyészik és az iratng.m csak Úron ami 

jeg.t.ezein talalja kedvenc/, eledelét az iramzuzmot. hge 

szen más: igényel a városi ember, mint a csendes falu 

lakója Ha tehát azt akarjuk, hogy felolvasásunk a 

hallgatóra érdekkel bírjon, lehetetlen tekintetbe nem 

vennünk ; falun, kis,- vagv nagy városbin tartjuk-e r 

Az említett két kellék figyelembe vétele tehát 

okvetlen szüksége, a felolvasónak, mert nelküle nem 

boldogulhat, nélküle a harmadik főkellók helytelen, nél-

küle nem ér czélt, mert nem tudja hogy mit válasszon 

felolvasásának tárgyául. A városi embernek hiaba be-

szelünk a mezőgazdaságban fe'fedezett ujitásokrol, luaba 

szólunk neki a phisika és cheinia hasznáról, a mezei es 

kerti munkáná l s süket fü leknek.praedicálunk előadá-

sunkat üres ós haszontalan beszédnek fogja tartani. 

Viszont a falusi ember mesebeszéd és hiábavalóságnak 

tartja, ha olyan dologról beszéltünk neki melyeknek 

gyakorlati czélját nem látja be. Szóval a felolvasónak 

a* következő három kérdéssel kell tisztában lenni : k i -

n e k ? h o l ? m i t ? 

És ezen három kérdés helyes felfogás t biztosítja 

az előadónak erkölcsi sikerét, mert b u r á n mondhat ja: 

föladatomnak megfeleltem. Da másrészt a hal Igató tanult, 

a mi a főczél, érdekkel figvelt és lii latolt s .ivvel távozik 

az előadástól, ugy az előadó, mint az indító ok iránt, 

mely a népoktatására ily hasznos intézményt hozott léire. 

Lesz alkalmunk még e tárgyra visszatérni, a j övő 

megmutatja, helyesen ítéltünk-e vagy sem, bízva az ol-

vasóban, hogv fönti feltételeket, magáévá tette. 

K. J. 

Itt az olvasó vegye elő képzelő-tehetségét ugy, 

iiuiint az rendelkezésére áll e^'ész mértékben, hogy pó 

tolhassa e napló h iánya i t ; mert amit leírni nem lehet, 

azt ugy ell hozz i gondolni es biztosítom, hogy ha igen 

sokat gondol is még akkor sem közelítette meg a valót. 

A Kelci- es Adelfi árvanitézet az éu ottlétem ide-

jében befogadott, jóvérű álligátor módjára mindent, mit 

mas jóravaló ember haszouvehetetlennek talált. 

I lus. minőt senkiül meg nem evett ; dohos l i s z t ; 

zst/sikes főzelék, avas zsiradék stb. mind ide vándorolt. 

Itosz tehenbör, állásban elavult posztó stb. itt talált 

menedéket. Egy szabólegény ál landóan foltozással volt 

a házban elfoglalva, mégis rendes kiváltságaink köze 

tartozott a rongyot ruha. A közmondást : „ R o n g y o s 

m i n t a k ő s z e g i á r v á k * az egész vidéken ismerték. 

Bársonyazerü lábbelink a legkisebb nedvességre 

megdagadva, formátlanokká leitek és csakhamar fel-

mondták a szolgálatot ; de azért takarták a lábat a ho-

gyan lehetett. — A jószívű Gubodi Bertalan a falnak 

támaszkodott és liaeát fogta két kezével, akkorát neve-

leit. mikor ket láhamujját előkandikálni latta a bársony-

széni lábtakaró alul ; bőrmüvószt hivatva, azonnal se-

gített a dolgon. 

Mikor szegény anyám meglátta e sok rongyos diá-

kot, s in a fakadt és nem volt rábirlia»ó soha, hogy e 

ház küszöbét még egyszer átlépje. 

Eltünk pedig h i/ikennyérrel, melyuok rendes sü-

téséről négy izmos vászoncseléd gondoskodott. 

Ami illeti minőségét, ez nem ritkán, minden kri-

tikán alóli vo l t ; vizet lehetett belőle facsarni ós ahová 

a vásott diák boszuságábnn csapta, ott ragadt. A/onban 

a fiatal gyomor mindent megemészt ; hisz már évezredek 

elölt n türelmes a r á bu i így nyi latkozott: „Megehetni-e 

az ízetlent P A minek a só ízt 'adott P Amiket azelőtt il-

letni seui akartam, most a nyomorúság miatt azok ét-

keim* . . . (Jöb. 6.) 

Nagyobb baj volt eunél az, hogy e napi tápszer 

— József föherczeg nálunk József föherczeg du-

uántuli szemlentjában mult vasárnapon csakugyan Kő-

szegre érkezett. Lakosságunk mondhatlau lelkesedéssel 

fogadta őt. ki busz év után — mint maga moiidá — 

szívesen es örömmel jö t t e városba. Érkezésekor a Kon-

kordia által szépen előadott Himnusz hangjai fogadtak 

és ezer torokból a lelkes éljen. Mikor a vonal megállott, 

a föherczeg könnyedén ugrált le szalonkocsija lépcső-

jéről és nyomban fogadta L ó s k a y honvedszázados je-

lenteset, utána p<*dig polgármesterünknek a város és 

polgársága nevében mondott üdvözletét. Ekkor azután 

a ket-zen álló kocsira szállott és boss/.u ménéitől kisérve 

a vusliidi diitdalkapun át és a gazdagon fellobogózott vá-

roson keresztül a Strucir ba hajtatott. Szál lásáról már 

5 óra felé katonai kíséretével az intézetbe ment, honnan 

visszatérve, 7 órakor emeleti lakásán megvacsorált es 

9 órakor lefeküdt. Hétfőn reggel kihajtatott a gyakorló-

térre szemlét tartandó honvédcsapatunk felett. Itt a 

tapasztaltak felett megelégedésének élénken adott kife-

jezést. Délben a Strucz szállóban ebéd volt, melyre hi-

vatalosuk voltak : A n d r á s s ff y Gyula al tábornagy, uz 

V. honvédkerület parancsnoka; J e k e l f a l u s s y csász. 

kir. kamarás, lionvédo/.r*'des; Z s o l d o s F . ezredes, 

dendurparaiicsnok ; S ó o s Elemér a 18. honvédezred 

parancsnoka ; S c b u p p I e r Henrik őrnagy, intézeti pa-

rancsnok ; M a t t y u s ó v s z k y Mátyás cs. és kir. ka-

marás, hotiv. dnzázados ; L ó s k a y Gábor honvédszáza-

dos, zászlualy-parancsnok; S c h w a r z Bertalan százados, 

a kenyéroMZtogató önkényére volt biz.va és ez ugv da-

rabolta és osztotta, amint neki tetszett. 

A kisebbek adagja valóban oly parányi volt, hogy 

a szelet vékonyságáuál fogva nemcsak átlátszó volt, ha-

nem, hu kezébe vette, ketté is törött. Hogy tehát czél-

jának . legalább némileg megfeleljen, téli időben a kály-

hánál melegítette és mikor legforrobb volt, akkor siete't 

elkölteni. Jóravaló ember gy omorrákot kapott volna tőle; 

nekünk nem ártott. 

Ennélfogva a kenyérosztogató kegyeibe j u tn i , egyik 

legfőbb törekvése volt mindenkinek és szerencsesuek 

tartotta magát, ki e tekintetben néuii előmenetelt tett. 

Mikor ő a böseg szarujával — nagy szalmakosarával 

megjelent, földig hajolt mindenki , ki nyakát mozgathatta, 

Ceres e választoltja előtt. 

A főzelék nemei a naphoz voltak tapadva oly szi-

gorra!, hogv azok neveit már az avatott elődök versbe 

szedtek : „ L e n c s e , r i c s e t stb. 

Mindez oly állapotban került az asztalra, hogy nz 

intézet al ig kapott már férfi c s e l é d e k e t , a rosz el-

látás miatt ; pedig e horvátemberek is azt ízlelték mit 

mi, csakhogy nagyobb mennyiségben . . . Ami HZ étel 

mennyiségét illeti, az olv tapintatosan volt elös/.abva, 

hogy épen kijutott egy nek-egy nek annyi, hogy éhen 

nem halt. 

Ha uz olvaso észrevetlenül lépett volna nz étte-

rembe, midőn az evés utáni imádságot dará l ták, nem 

akarva is szemébe ötlött volna u furcsa helyzet, melyet 

az ima alatt a kisebbek olfoglaltak. Az egyik láb 

ugyanis, rendosen előtérbe jutott , hasonlóan az oly em-

berhez, ki rohanni készül. Amint a várva-várt „Ámen " 

szó elhangzott, rohant is az apró sereg a nagyobbak 

asztalához és keményen dolgozott, hogy csemegéhez jut-

hasson, mi nem állt másból, mint némi ételmaradék és 

vékonyra szabott kenyérhéjból. A testgvakorlat e ne-

mét, melyben némelyek bámulatos ügyességet sajátítot-

tak el „ragadni* név alatt volt ismeretes. 

alreáliskolai t a n á r ; S z »• c h o n y i Ernő gróf, l ,U s l ; r f . 

hadnagy és P « r c z e 1 Miksa főhadnagy a katoi,, 

részéről. Off voltuk t o v á b b i : T i p k a Perencz p„l r
H" 

mester ; M a j o r János prépost, városi pléb inn* f 

| e r Miksa a bmiczés székház fe je ; P o r p \ c t j j -^'" 

városkapitány én T u o z e n t a 1 I e r Lajos. \ ffi| lerci'* 

ebéd alatt jói/ü'Mi elbea/élgeíott a/, ú r i kka l ét Itithat!K 

Irt̂ r igen j«Ij.Ti'*t«» m igát. 3 órakor azutAli útra kelt, bérko,-,°" 

a l,ü vki állomásra hajtatván, l.ogy vasúton Sopronba „,''," 

jen IIi>rviiíb Z-iid ínyig városi urak kisérték, onnan uH 

dig a csepregi főszoig ibiró Bükk i g . p ' 

— A koronázás jubileuma. A juniUH H án IN:,,, 

koronázás '2b éves j ub i l eumán t i l t a n d ó egyházi Ü,* 

népiessé;*™ vonatkozólag a plébánia-hivatalba ui.tr i,.e„. 

érkezett menyes püspök ur ő méltósága körrendelet* 

A püspöki rendeletbe* képest ná lunk junius bó «-„,, 

reggel 9 órakor a benczéa templomban ünnepélyes hála-

adó istentisztelet lesz, melyre nieghivatiiuk a Katonai 

polgári hatóságok f>'.j«i és tanítóik vezetése alatt elme. 

az összes katolikus tanuló-ifjuság. n ' 

— Kinevezes. Az igazságügyi miniszter H k ő s ^ i 

kir. járásbíróságnál a lkalmazásban volt T a k ó Józ^ f 

napidijast uirymi e járásbírósághoz írnokká nevezte ki 

— Tanfelügyelői lá togatás, l í a I á s z Ferenc* 

vármegyénk királyi tanfelügyelője pénteken és szómba 

Ion városunkban időzött s itt meglátogatta a Domonkos, 

rendű apáczák vezetése alatt ál l o tanitonokep/,3-intéze-

tet, valamint a polgári Hu- és leányiskola nétnelv o.'z-

tá l j a i t . 

— T u r i s t a k i r á n d u l á s . A magyar *urista-egye*ü!er 

kőszegi osztálya á ldozócsütörtökön kirándulást rendezett 

Lékara. Ivet csapat indult . f Az egyik reggel (J órakor a 

lieg\ek felé tartott, s az O-házon, Hörnutun-forráion e* 

Irottkon á t ; a másik fel 9-kor indulva a Gvöngyös völ-

gyében az erdő széién közelítette meg a regényes fek-

vésű Lékát . Mindkét c-apat dél tá jban ért czéljáhos 

hol a sörházban már teritett asztal várt. A vendéglős— 

bec-öiletes neve Korner János — kinek konyháját nagyon 

dicsérik, valóban igen kielégítette turistáinkat. O lcsóé i 

fölölte i/.letes volt nála minden. A turisták jó dolgukban 

még a liámori Munczi zenéjét is tűrhetőnek találták é« 

tánczra perdültek jó kedvükben. Csakhogy nem sokáig 

időzhettek a táuczleremben, mert az óra hazamenetelni 

intett és még egy utat kelleti megteniők. LJt̂\ 5 óra tájbin 

megtekintették a ré^i várfalakat (az egyik pincsés — ki 

nem tudjuk honnan meríthette adatát — ezeket ezer 

éveseknek mondta) s a vár egy részében elhelyezett gazdag 

muzeumot, s azután, ki turista módon — gyalog, ki 

pedig kocsin, vissza, Ró i felé voite út ját . Itt volt az 

utolsó megállóhely, honnan csak egy jó órai pihenés e< 

derekas falatozás után tértek vissza Kőszegre. 

— Országos vásár . Holnap , hétfőn, városunkban 

országos vásár lesz. 

— T e m p l o m é p i t e s . Mintha megfogyatkozott számú 

munkáBiiépet láttunk volna a héten a templomépilésud/ 

és a munka nem folyt volna oly serényen, mint ut 

kezdetben tapasztaltuk. Mindamellett akad mit látnunk. 

A szent.-ly, szenl-sir-kápolna és sekrestye falazata im-

pozánsan emelkedik fölfelé » az oszlopoknak betounal 

való építéséhez most fogott hozzá egv bécsi szakért*. 

I l a a munkaerőt megszaporít ják, j övő héten már körös-

körül állásokon fogna < dolgozni a kőművesek. 

— F ü r d ő b e n M a r k o v i f s József városi ügyési 

egészsége helyreállítása c/.éljából négy beire a Yöslau 

melletti G a i n f a r u hideg viggyógy intézel be ment, hova 

e hó 22-én utazóit el. 

— Szabadsagon P a p p Perencz járási szolgabíró 

jún ius hó 15-ig terjedő szabadságidejét Badeuben tölti 

fürdőzéssel. 

J a j volt, őszi időben, a kökény, galagonya, földi-

szeder, a csipkebokor gyomor/uzó gyümölcse és más 

hasonfaju surrogátumoknak ; az éhes csókasereg a város 

határában, rövid idő alatt, elpusztított mindent, mi meg-

emészthető volt. 

Do télen mindez h i ányzo t t ; i lyenkor aki tehette 

hazulról iparkodott mindenféle kigondolható fortélylyaI 

néini subsidiuinot kierőszakolni ; aki ezt nem teliette, az 

megadla magát és koplalt tovább a j övő reményében. 

E silány éa rendetlen táp lá lék okozta , hogy tavasz 

kezdetével az ifjuság harmadrésze az úgynevezett „far-

kas sötétségbe* eset t ; mi a rendszeres kiékezletés kö-

vetkezménye szokott lenni. 

Az ily naplemente után nem látott s emm i t ; ve-

zetni kellett mint u vi lágtalanokat szokás ; mi ozer tré-

fára adott naponkint alkalmat ; mert hogy, daczára e 

nyomorteljes életnek, a vidám jó kedély otthonos volt 

e valódi árvufiiik köreben, azt fölösleges említeni. 

Mikor a szünidőkre l iaz ikerültom, látna asszony 

vett gyógykezelés a l á ; t. i. esténként kiál l í t »ft az utcza 

közepére és rostán át néz -tett velem a haza ügelő sérté-

sek elé. Ez eljárás csalhatatlannak bizonyult, mert 7 — 8 

nap múlva már tevékeny részt vehettem az esti kirán-

dulásokban. 

Hogy ilv intésotek, f e l ü g y e l e t h i á n y á b a n 

több rendbeli bűnöknek is termékeny melegágyul szol-

gálnak azt tagadni nem lehet ; de erre nézve más alka-

lommal óha j tanám gyüj iőtt tapasztalataim tárházát a t. 

olvasórendolkezése a lá bocsájtani 

I d ő jártával , min t sok minden, uiry a kőszegi ár-

vaház sorsa is jobbra fordult. Borura derű következett. 

A tisztességesebb és ozelszerübb egyenruha mellett a/, 

élőt is javult és ha az ember egyik, másik növendékkel 

talá lkozik, nem győzik eléggé dicsérni az elöl járó atyai 

jóságát , ki jelenleg az intézet élén á l l . 

HÍREK. 



— G y ű l é s e k . A kőszegi róm. kath. iskolaszék e 

lió 27-én és a tanitó-tostület ezt megelőzőleg e hó 25-én 

gyűlést tartott, melyen egyik is másik is a vizsgálatok 

sorrendjével foglalkozott és egvéb az iskolai év bezárá-

sával járó dolgokat vitatott meg. 

— Uj turisták. Turistáknak jelentkeztek ujabban 

a kőszegi osztálynál : Szovják Imre, dr. Gerhauser Jó-

zsef, Gyömörey Mati ld, Bertha Anna , Eittier Irina, özv. 

l'urt őrnagyué, W e i s i Vi lmos, özv. Pesenlechner Ferenczné, 

és Lötfler Lajos (Szombathely.) 

— Vizsgálatok sorrendje. A helybeli rém. kath. 

elemi népiskolákban az idei évzáró vizsgálatokat a követ-

kező sorrendben fogják megtar tan i : Jun ius 18-áu lösz 

az 1-ső, 20-án a I I . , 21-én a I I I . , 22-én a IV. és 24-én 

az V. és V I . , még pedig d é l e l ő t t H f i u - , d é l u t á n 

H I e á n y o s z t á l y o k vizsgálata. 23-án d. u. a svábfalui 

tiókiskolában osztályvizsgálat, esti fi órakor pedig a városi 

tióiskola udvarán disztornászat. 18-án d. e. 10 órakor 

a fiúiskola épületében a magánvizsgálatokat tartják és 

28-án reggeli 8 órakor a benczék templomában az ün-

pólyes Te Demu-ot. 

— Alapszabály megerösites. A vallás- és közök-

tásügyi m. kir. miniszter a kőszegi izraelita hitközség 

alapszabályait a jóváhagyási záradékkal ellátta. 

— Apróbb kirándulások. A jobb idő beálltával a 

tanulóif júság megfelelő felügyelet alatt apróbb csopor-

tokban ki-kirándul a szabadba és ott hasznos foglalko-

zás mellett játszi kedvtelésben tölti idejét. Csak most 

élvezhetik igazán a tavaszt. 

— Köszönet-nyi lvánítás. M ii I I o r Ede ur, a temp-

lomépítés vezetője, lapunk ut ján szives köszönetét fejezi 

ki mindazon kedves hölgyeknek, kik oly kegyesek vol-

tak és kérésére nemzeti sziuű zászlócskákat készítettek 

u templomhely díszítésére. A vígan lengő szép zászlócs-

kák ugvan maguk dicsérik a kedves kacsókat, de ő maga 

is kileje/.i elismerését is köszönetét az adományért . 

— Kimelet a tur istasak alkotásainak ! A kőszegi 

turista-osztály nagy áldozatok árán emellett erdőinkben 

hajlékokat, padokat ; gondoz kiválóbb ponto kat es mind-

ezt azért, hogy a k iránduló közönség kellő kényelmet 

és szórakozást találjon a szab idban . Ámde mit tesznek 

egyes éretlen tíezkók és csintalan gyerkőczökP ! K^és/ 

vandalizmussal neki esnek uz illető tárgyaknak, dobál-

j ák a hajlékok tet u t , fúrnak, faragnak, törnek mindent 

a mi kezük ügyébe kerül. Nekik az mulatság, a mivel 

u turistaságnak és mindnyá junk közös ügyének kárt 

okoznak. Ez igv nem le z jó ós káros követ kozménye-

ket vonhat inaga után. Az arra h iva to t tak iparkod jan ik 

azért a/, ifjúságot kellőképen instruálni és rongálási má-

niá juktó l leszoktatni, sikertelenség esetében pedig fog-

janak szigorúbb rendszabályokhoz. Büntessék tueg a 

roknnczátlaukodó ifjú elemeket, vagy jelentsék fel az elő-

forduló eseteket a turistaságnál, vagv a rendőrségnél. 

Végre is egyszer csak g itat kell vetnünk az effole ok-

talan csínyeknek. 

— Időjárás. A mult heti hűvös, esős napok után 

már végre valahára szép idő köszöntött be. Egész napo-

kon át ragyok a napfény, s a tiszta kék égre csak nagy 

r i tkán téved egy kósza felhő. Különösen Orbán becsülte 

meg magát, válaszfalat vonván a hűvös, esős és tiszta, 

meleg tavasz között. Éjszaka is szép csillagos az égbolt. 

— Klapka alapítvány. Jóka i Mór báró Kemény 

Ká lmánné indítványára felhívást intézett a magyar liöl 

gyekhez, h* gy Klapka-koszorú czim alatt adakozzanak 

egy Klapka-alapítványra, melyből a Ludoviku-akadémiá-

ban mindig •'gj'-og)' magyar ifjú neveltetnék. Nagyon 

szép eszme, melynek megvalósításához bizonyára kőszegi 

hölgyeink is hozzáfognak járu ln i 1 A begyült alapítványt 

a Ludovikit-akadémia igazgatósága fogja kezelni, az ala-

pítványi helyre a jelölést a honvédelmi miniszter liely-

benhagv ásóval szintén u nevezett igazgatóság fogja gya-

korolni, lehetőleg tekintettel a 48-us honvédek lezórmt-

zására. 

— V a s u t ü g y . A kőszeg-lékai vasul e lőmunkálata i 

be vannak feje/ve ós a nyomjelzést a napokban meg-

tekintették S z á j h e l y Gvuln országgyűlési képviselőnk 

és a vasúti főmérnök is. I I t megvalósul-e már most a 

vasúti terv, az sok körülménytől fog függni. A n n i i bizonyos, 

hogy Kőszegen nem sok ember lelkesedik ez ügyért. 

— Uj polgármester. Szombathely város képviselő-

testületének tegnap megtartott ülésén megválasztották 

az uj polgármestert. Az egyedüli jelöltet választották 

meg, dr. T ö r ö k Sándort , ki legközelebb Kőszegről 

visz feleséget. 

— Mulatság Rohonczon. Itohonczon nz építendő 

kl imat ikus légtű idő és hideg víz-gyógyintézet javára Nagy 

Ignácz plébános kezdeményezése és vezetése alatt junius 

19-én a Fuludy-völgtfften nagyszabású népünnepély lyel 

egybekötött nyári mulutsigot rendez az e ezéira alakult 

bizottság. Lesz a mulatság színhelyén virágbazár, hang-

verseny, versenyfutás és mászás, tűzi játék és több eféle 

érdekes dolog. Majd csak elrándulnak többen Kőszegről is 

szomszédék mula tságára ! ! ' Nálunk ugy sincs semmi ! 

Különfélék. 
— A fllloxera jelenlétének a biztos jelei a kővet-

kezők : A megtámadott tökek levelei sárgulni kezdenek, 

a leveleik széleibe csavarodottak és idő előtt hul'unak 

le. Az ilyen tőkék már a jövő évben igen rövid, gyenge 

hajtásokat hoznak, ha termés van is rajta, a fürtök aprók 

maradnak, tökéletlenül érnek meg s a bogyók át láts/ó 

szinüek. Fel tűnő jele a szőlőben a köralaku toltok, melyek 

onnan származnak, hogy a filloX'-ru minden irányban 

sugáralakban terjed szét, továbbá a megtámadott tőkék 

fejlődésében visszamaradván, sárga levélzetüek s a még 

ép szőlőtől teljesen elütök fognak lenni. H a egy ilyen 

megtámadott gyökeret megtekintünk, annak hajszál gyö-

kerei tele vannak módosításokkal, a mely vese-alaku 

kidudorodások a rovar szúrása következtében támadnak ; 

ezen dudorodások rövid idő múlva rothadásnak indulnak 

s róluk a tíllokszerák a n g ép gyökerekre vándorol-

nak á t . 

— A koronázat jubileumi ünnepélyére nagyban ké-

szül a főváros. Előreláihatólag tömérdek vidéki rándu! 

fel ez alkalomra Budapestre s valóban nem ajánlhatunk 

ezen alkalomra jobb Útmutatót az utazónak, mint u 

Horuyánszky kiadásában :u»st. megjelent valóban igen 

díszes munkát , melynek c/.ime : Budapesti Ú tmuta tó . E 

díszesen bekötött könyvben (128 lap) a mai Budapest 

vau leírva és 124 szebbnél szebb képben bemutatva. 

Örök emlék lesz ez mindenkinek, ki az ünnepélyen részt 

vett. A díszmunka ára kötve csak egy forint, és kapható 

ugv a kiadóhivatalnál Budapesten, valamint minden könyv-

kereskedésben a vidéken. 

— Kirándulás Herkules fürdőbe. A magy. kir. 

ál lamvasutak budapesti városi menetjegy-irodája junius 

hó 11-én Herkules fürdőbe kirándulást rendez. Az uta-

zás külön-vonatta! történik Budapestről Báziásig, kü lön 

gőzhajón B iziástól Orsovu, Adakalch megtekintésével a 

vaskapuig es külön vonattal Orsovától Herkules fürdőig. 

Tartózkodás Herkules fürdőben 2 és lel napig. Részvé-

teli dijak teljes ellátással útközben, a gőzhajón és Her-

kules fürdőben valamint ideértve a kocsidijakat is. 

I-oszt. 50 frt. II 4<» frt. Visszautazás tetszés szerint a 

külön vonattal, avagy a jegy 20 napi érvényén belül 

bármely szeméi)szál l í tó vonattal, tehát a gyorsvonattal 

is. Keszletén programútok a menetjegy irodában (Hun-

gária-szálloda) kaphatók. 

— Ragalyos tüdövesz zar lat A földmivelési minisz-

térium 26 428 sz. rendeletével ama törvényhatóságok, 

melyek területe fertőzöttnek ki van mondva, az Ausztriába 

való szarvasmarha-bevitelnél előirt szabályok pontos 

megtartására különbeni kártérítési kötelezettség mellett, 

utasítva lettek. 

— Országos gazdatanács. A hivat dos lap egyik mult 

száma a következőket köz l i : „A földniivelésügyi tn. kir. 

miniszter a gazdasági kérdések szakszerű megvitatása 

czél jából, országos ga dutunácsot állit fel. Az országos 

gazdatiinács e lnöke : a miniszter; helyettes e lnöke : az 

á l l amt i t ká r ; tágjaivá kinevezte: Andrassy A ladár grófot; 

Bánffv György grófot ; Beniczky Gábort , a Pest-Pilis-

Solt-Ktskuu vármegyei gizdasági egyesület a le lnökét ; 

B.'Zerédv l 'a l , seiyemtenvósztesi miniszteri meghatalma-

zottul ; Boros Béni, országgyűlési képviselőt; Bujanovics 

Sándor országgyűlési képviselőt ; l)e-sewffy Aurél grófot, 

az orsz. magyar gazdasági egyesület e l nöké t ; Gaal Jenő. 

orsz iggv ü'ési képviselőt; György Endrét ; Horényi Gotha id 

Sándort, II va-vármegyei gazdasági egyesület igazgatóját ; 

Jukabfi'v Imrét , Ktassó-Szörény várinegve fő ispán já t ; 

Kubinyi Oyörgy, országgyűlési képv ise lő t ; Losonczy 

Mihóiyt, a Jasz-Nagykun-Szolnok vármegyei gazdasági 

egyesület eluöket ; Miklós Ödöu erez íggyülési képviselőt; 

Pfeifor Mátyást ; Pékár Imrét , a magyar leszámítoló és 

pénzvá ' ló bank igazgató ját ; Perlaky E leke t ; Szeutmár-

toui lt.tdó Ká lmán t , Vaaváruiegye főispánját , a vasvar-

megyei gazdasági egyesület e l nöké t ; Szabó Józsefet, az 

erdélyi gazdasági egyesület elnökét ; itj Széchényi Imre 

giófo; ; Tisza István, országgyűlési képviselőt ; Toluay 

Lajos, országgyűlési képviselőt; Válly Árpád , orsz íg-

gyülési képviselőt; Ziclii József grófot, Pozsony várm-gve 

főispánját és Zsendovics József prépost-kaiionokot. 

— Uj papír. Az 1851-iki londoni kiállításon volt 

már oly papír látható, mely vasból készült és melyre 

irni lehetett. Ujabban néhány angol vasgyára* kelt ver-

sein re az iránt, ki tud vékonyabb vaslemezt előállítani. 

Az eredméuv az volt, hogy 1800-ad hüvelyk vékonyságú 

vaslemezeket sikerült készíteni, vagyis más szóval, 1800 

ily vaspapir ivet egymásra rakva, egy angol hüvelyknyi 

magasságot értek el. Ez uj irópupir finomsága anná l 

meglepőbb, minthogy a legfinomabb irópapirból is csuk 

1200 ivet lehet egymásra rakni és már el van érve a 

hüvelyknyi magasság. Az uj papír nagyon sima, kitűnően 

lehet rajta irni, habar a világosság elé tartva likacsos* 

nak látszik. 

vannak elhelyezve. P.zekből 14 mi l l i ó magyar értékre esik. A biz-

tosítéki a lapok emelése utáu 742,607 frt 93 krny i tiszta nyereség 

martul, miből osztalékul részvényenkint 120 frt aranyban vagyis 

300 frank fizettetik. Ha tvanfév telt el a társaság alapítása ó la » 

mivel ezen i-géaz 6 évtizedet felölelő időszak alatt hazánkban is mű-

ködött , a maga számára azt az érdemet igéuyelhet i , hogy mint 

legrégibb társaság hazánkban a biztosítás terén hiven végezte 

az úttörő munká t . he e nagy és hatalmas társaság e lvá l la l t 

kötelezettségeinek pontos teljesítése, köz tudomású példás ügyvi-

teli á l tal méltán kiérdemelte ia azt a nagy b iza lmat , me lyben 

mindeuOtt részesül. Az Assicurazioni Generá l i az „Első á l ta lános 

baleset biztosító társaság* alapítása á l t a l meghonosította ná lunk a 

beleset biztosítást, továbbá a „Magyar j ég-és viszont-biztositó rész-

vénytársaság" alupitása á l ta l lehetővé telte a magyar gazdaközöu-

séguek, hogy jégbiztosításait f ügge t len , j ó l f undá l t jégbiztositó tár-

saságnál olcsón és telje* megnyugvással eszközölje, éppen ugy, mint 

igen hasznos szolgálatokat tett a gazdagözöuséguek a már több 

miut egy évtized előtt meghonosított s ma már á l ta lános elterje-

désnek örvendő átalány fűz-biztosítás á l ta l . A közgyűlés az eszkö-

zölt uj választásoknál az igazgató tanács magyar tagja i t Hegedűs 

Sándort és J ó k a i Mórt egyhangú lag ismét megválasztotta. 

Irodalom. 
— A x A t h e n a e n m K é s i L e x i k o n a A tudomá-

nyos encz ik lopédiá ja kü lönös tekintett el Magyarországra. Szer-

keszti. Dr. Acsády Ignácz. Budapest 1892. Tizenhatodik fűzet. A 

k i tűnő vál lalat uj füzete a 11. betűnek van szentelve s a Hajnö-

vesztő — Homlokcsont közti anyagot tartalmazza. Miut minden 

eddig irő l , ugy mostaniról is csak a legteljesebb elismeréssel nyi-

latkozhatunk, mert a munkában oly gazdag s oly k ivá lónu magyar 

anyag vau felhalmozva, minőt eddig a legnagvobb magyar lexikon 

sem nyújtott . Az uj füzetet a számos I lajó-czikk (szám szerint 

20) nyit ja meg ; nagyobb csikkek még Hajszálcsövesség, Ha jza t , 

Ha lak , Ha l á l , Ha landóság , Hal lás , Ha l ler , Halott i beszéd és kö-

nyörgés, a Hangez ikkek , Hanság. Hargita , Harmadkor , Hármas-

könvv, Harmiuczad , Harmiuczéves háború , Hartei iau Sándor , Ha-

talmaskodás, Határ-idő ügylet , Ha t á rv idék , Havar ia , Hazaszeretet, 

Házassági cz ikkek, Hegység, Helyesírás. Helyettesítés, Hely i é rdekű 

vasút, a számos l leuger-czikk, l lerczeg, Hernád-OölnicxvSlgy i 

hegység. Hétéves háború , Hevesvármagye, Hir , Hierarchia , l i i r l a p , 

a Higany cz ikkek, H im l ő oltás, H i n n ő s , Hír lap , Hi tbér . I l itbizo-

mány , a számos l l i te lcz ikk , Hőforrás, Hóhatár , l lol iei istaufen, 

Hohenzollern, Hold, Holtkéz, Houiér, Hőmérő stb. A legkü lönbözőbb 

baszuos ismeretek óriási anyaga vau e füzetbeu is felhit lmorva 

még pedig népszerű könynyen érthető előadásban ugy hogy a 

vál la latban a szak.'riő s a müveit közöuség szélesebb rétegei 

egyaránt nélkülözhetet len segédkönyvet nyernek. E füzet is gyö-

nyörűen vau k iá l l í tva és remek mümol lék let te l d ia/ i tve. Kgv ik. a 

többsziuü díszítések remek kivételü kettős s ' iuos t áb lá ja , a más ik 

Budapest legújabb térképe. A képek is l i a s /noak szépek és tul-

iiyoiuólag hazai ér i loküek. Összegen 40 füzetre fog ter jedni ; egy 

fűzet ára 30 kr. A legozélazerűbb 20 -20 füzetre hat í r t jáva l elő-

fizetni, mely pénz az Atbenaeum k iadó hivatalához Budapestre 

kü ldendő . Kapható kü lönben minden könyvk 'retke.lésben is. 

— A hazai ipartestületek központ i szakközlönye, a I tá ih Károly 

á l ta l szerkesztett . I p a r ü g y e k * cz imü folyóirat tnájus havi száma 

megjelent a következő t a r t a l omma l : T a r t a l o m . Az iparosok mi-

nisztere. — Balesetek elleni védelem és iparfe lügyelet . — Az 

iparfelügyelői intézmény kü l fö ldön . Az utolsó leirat. (A fegyház i 

iparűzés elleni panaszok.) — A fegyenczek ipari fogla lkoztatása 

Ausztr iában. — Véleményadástik. (285. a) Hatósági rendszabályok 

a törvényes a lapszabályok ué lkü l működő ipartestületek elleti, b) 

Il letékességi fogalomzavar a tauoucz-szabaditás körü l . 286 Az 

ipartestületbe formaszerüeii be nem olvadt ipartársulat nem köte-

lezhető a vagyon átadására. Az ekként be uem olvadt társulatok 

vagyonelszámolásra kötelezhetők és tagjaik a testületi felvételi 

dijt tizetni tartoznak. 287. A sególypánztári tisztviselők fizetése 

nem alapszabálvi lag a lap í tandó meg. 288. al Ál landóan valamely 

gyártelep számára dolgozó kézműiparotok testületi tagsága, b ) Az. 

ipartestületi segélypáuztár teljesen független a kerület i pénztártó l ) 

— A magyar ipar helycete. (A kere-k. és iparkamarák ú ú jelen-

téseiből.) í . Szeged. — Ipartestület i Értesítő. ( I I I . Kivonat |0 

fővárosi ipartestület évi jelentéseiből. Komárom. Szegszárd. Nagy-

Szöllős). — Kiá l l í t ások : (B.-Csaba. Bécs. Párís. Budapest. I .oudon. 

Berl iu. Amsterdam. München. Moszkva.) — Ipa rügy i krón ika . (A 

kamarák kegyelete. Kgy megnyugtató kijelentés. Mégis megyünk 

Chicagóba. Cs. k i r . szellemesség stb.) Szab. u jabb magyar ta lá l-

mányok. (1004—1028) Magyar k i r . á l lamvasutak — Tároza : 

Chicagói levelek ( I I I . ) 

Felelés szerkesztő: IVlttlmjer Antal 
Kiadó-laptulajdonos: Feigl Ggala. 

N y I 1 t - 1 é r . 

Fekete feher es színes selyemeket méterenkiut 

45 krtól 15 frt Bh ki ig sima és mintázott (240 kü-

lönböző fajta és 2000 kü lömbözö színben száltii, meg-

rendelt egyes öltönyökre, vagv régekben is posta bor 

és vámmentefMi He i l l i eber j ? G . (cs. és kir. udvari 

szállító) s e l y e i n j ? y á r a Z ü r i c h b e n . Minták pósta-

fordulóval küldetnek. Levelekre Svájczba 10 kros 

bélyeg ragasztandó. 

— A tr iest l á l t a l ános biztosító t á r s a s ág . (Asaicurazioni 

( lei ieral i l P. é. május hó R-án tartott 60-ik közgyűlésén terjesz-

tettek be az 1891. évi mérlegek. A zárszámadási jelentésből l á t j uk , 

hogy életbiztosítási d í j tarta léka 2 317,350 frt 2:< krral szaporitatott 

s 1891. évi doczember bó 81-én 81.244,641 frt 59 krra emelkedett , 

mely ö-szegbo azonban nincsenek betudva az I 034,916 frt 75 krt 

tevő kár- és nveretnény-réazesUlési tarta lékok, továbbá, hogy az 

1891. évben 18.959.560 frt 79 kr. erejéig köttettek u j életbiztosí-

tások, melyek ál ta l az 1891. deczember 31 éu érvényben volt 

életbiztosítási tőkeösszegek, 1T2 177,289 frt 2 krra emelkedtek , • 

végre, hogy az életbiztosítási ágban az 1891. év folytáu bevett 

d i jak beleértve a kötvén* i l letékeket, 5,821,119 frt 40 krt tettek. 

A tűz- és szállitmáliy-biztositá-i ágakban a d i j és az il leték bevétel 

9.061,122 frt 58 kr, volt, miből 2,316,655 frt 71 kr. miut d í j tarta lék 

és 765.248 frt 90 kr . mint kártarta lék lett in iudan tehertől menten 

a j övő évre átvitelezve, holott az 1891. deczember hó 31 én érvény-

ben volt biztosításokért a jövő években esedékessé vá ló dijköte-

lezvénvek összege 25.207,847 frt 99 krra emelkedett . Károkért az 

1891. "évben 8..*>30,153 frt 46 krt fizetett ki . Khhez hozzáadva az 

előbbi években teljesített kárfizetéseket, a társaság alapí tása óta 

károk fejében 244.247,920 frt 89 krnyi igen is tekintélyes összeget 

fizetett ki. Kbből a kártérítési összegből hazánkra 46.855,756 frt 

3 kr. esik, melvet a társaság 146,866 káresetben fizetett k i . Az 

értékpapírok á r fo lyam ingadozása fedezetére a lakí tot t tartalék 

1891. deczember 31-én 1.466,443 frt 01 krra emelkedett a mellett , 

hogy a sorsolás a lá eső és a névértékükön beváltható értékpapírok 

csakis névértékükön vétettek fel a mérlegbe, m ig a nyereség tar-

talék alapszabálvszerű mérvében, a részvénytőke fele összegében 

vagyis 2.625,000 frt ban. az ingatlan tartalék 1,289.480 frt 92 krnyi 

összegben s végre a kétes követelések tar ta léka 80,000 frton fentarta-

tott. Miután az intézet a tartalékoknt 2.768,715 frt 66 krral szaporí-

totta, s összes biztosítéki a lap ja i 46.528,568 frt 62 kr ra emeltettek, 

melyek is a következő értékekben u. m . ; I . Ingat lanok és je lzá log 

követelések 9,044,923 frt 74 kr. 8 Életbiztosítási kötvényekre adott 

kölcsönök 3,082,559 frt 79 kr. 3. Á l l ampap í rokra adott kölcsönök 

( M M frt 13 kr. 4. Értékpapírok 2*,014,747 frt 79 kr . 5. Táre/a 

vá l tók 331,274 frt 37 kr. 6. Polyó számlák (Adósok és hitelezők 

követeléseinek levonásával 293,886 frt 72 kr . 7. Készpénz az inté-

zetnél és bankokná l 2,052.196 frt 08 kr . 8. A részvényeseknek 

biztosított kötvényei 3.675 000 frt. Összesen: 46,628,508 frt 62 kr. 

Közgazdaság. 
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Van szerencsénk szíves tudomásul hozni, hogy mi I. é. julius hó l-töí kezdve < M l o d f i » Z t < t | 

a K o h o n c z i á l l o m A u l * lévő keskenyvágányú erdei vasútunkon az üzemet megnyitjuk es nundennemü 

k ő i k n e k és k a v i c s n a k szállítását saját görkoesijainkkal nagyon kedvezményes szállítást dij 

mellett elvállaljuk. Kötések nagyobb évi szállításokra előnyben reszesulnek. 

Szives ajánlatokat átvesznek a vasúttulajdonosok: 

J v ^ x x l t ^ o x é e * G a e r t a o r f 

Budapest, IV. váezi-uteza 21. 

F a s s á l l i t ó - v á l l a l k o s ó k n a k . 
Évenkénti 5000 erdei öl tüzi-fának, valamint egyébb kőanyagoknak száilittatása egy tisztességes és 

óvadékképes vállalkozónak 4 évre átadatik. A szállítás saját görkocsijainkkal a Rohoncz vasut-állomás 

melletti 12 kilométer hosszú erdei vasúton eszközöltetik és az üzem f. é. julius hó L-én megkezdhető. 
Ajánlatok átadandók a vasúttulajdonosoknak: 

Junker és Gaertner, 
Budapest, IV. váezi-uteza 21. 
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